24 Aoéo. / Hoxca. 2021. Bun. 1 (35)

DOI: https://doi.org/10.18524/2410-2601.2021.1(35).246717
YIAK 111.852:82.09 . €ezenia Byyukina
KOMEHTAP J10 YKPAIHCBKOI'O IEPEKJIAJTY
TBOPY KKOPXA BATASA «BHYTPIIIHIU 1OCBIJI»
Komenmap npuceauenuii npobremamuyi nepexiady yKpaiHcbKow meopy
«Buympiwmniii 0ocioy sioomozco gpanyyzvkoeo inmenexkmyana XX cmonimms
XKopowca Famas. B pobomi oxpecieno xopomky icmopiio nybaixayiil i
posuupens « Buympiuinbo2o 00cioyy, wo cmanosums 015 nepexnadaia nesmy
CKAAOHICMb | NOYAMKOBY YMOSY OJisl HENOBHO20 NEPEeKIaAdy MEopy, wo He 6y
onyoniko8anul 68 NOBHOMY 00CA31 3a dcumms c6020 asmopa. Taxooic 6 mexcmi
30iliCHeHO aHani3 KA0408uUx (PinocoghcbKux mepminia, nepexkiao aKux
CYNPOB0OICYBABCS NPOOIEMAMUYHICINIO: 30KPEMA Ye MAKi NOHAMMI, 5K
«angoissey (mpueoea), «supplice» (Myku), «communicationy (komyuixayis),
«discoursey (Ouckypc), «esprity (0yx), «entendementy (po3yminnsa),
«intelligence» (po3ym), «savoiry (3uanns), «connaissancey (NisHauus), «ipse»
(He nepexnaodene) ma «ipseitéy (camicms). Hacoroweno na
AHMUOUCKYPCUBHOCTT A NOEMUZ08AHOCNII SIK KTIOUOBUX XAPAKMEPUCTNUKAX
nucvma Bamasi, wio maxodic cnpusino yckiaoHeHHo makoi 3a0a4i, K nepexiao
npayi « Buympiwnvoeo 00cgion.
Kurouosi cioBa: bamau, ouckypc, 00c8i0, KOMYHIKAYis, MyKU, camicmo,
mpugoea.

Iepexnan Oynb-skoro TBOpy JKopska baTas, cTaHOBUTH BUKIMK JJIS
HepexIIafaya, sik popmabHO, Tak i 3MicTOBHO. L{e crocyeThes i foro mpari 1943
poky «BHyTpimHii 10cBimy. CaM TEKCT Hapouy HEOAHOPI THHN, HETTOCIIJOBHUH
1 CTUTICTUYHO CTpOKaTHH (1 CBIOMO MOJIMIIIEHUI TaKUM), BiH HE BITUCYETHCSA
MIOBHICTIO aHi B JIITEPAaTypHY CTHIIICTHKY, aHi B ¢inocodcebky. Sk 3a3Ha4ae
nocnigauk batas b. Hoiic, «baraif HamaraeTbcst BITTBOPUTH HACHIBHHIIBKY
HeopHopinHicTs Himmre y Bracaux npansgx. Pasom i3 Hinnre BiH po3BuBae cBiit
BIIACHUH CTHJIb MHCHMA, 3alI03MYSHHH 1 HEMOBTOPHMIA BogHOUYac» [Noys: 39].
Oxpemi gacTHHU IIbOTO TBOPY (TekcTH «JlabipuHT», «HebecHa OGiakuThy,
«Mykw» Ta iH.) Oynu Harucadi baraem me y 20-x i 30-x poxax. Bin 06’eqye Ta
JIOTIOBHIOE iX Ha movartky 40-X, mix gac HanmcTchKoi okymarii @paHmii, y
MaJieHbKOMY MicTeuky Besenel, cTpakjaioun Ha Hamagu TYOepKyIbo3y Ta
camorHocrti (baraii BigipBanuii Bix CBOIX OXHOAYMIIB, IPY3iB i KOXaHOI XKIHKN).
Hamu nmepexnagene apyre BumaHHs «BHyTpimmHb0r0o nocsigy» 1956 poxky,
JIOTIOBHEHE BOYIOBaHMMH y TEKCT pemapkamu baras, mo BOHH BUIiNEHI
kypcuBoM. lleit BapianT baTtail ruiaHyBaB JONOBHUTH iHIIMMU HEBEIUKUMH
TBOpamu: «Meton meauranii» Ta «loctckpunrym 1953%. 3penroro ykpaiHChKHiA
MIePEeKJIal OTPUMAB BCe e HEAOCKOHAINH TEKCT « BHYTpIIHBOTO TOCBimy», ae
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Takuii, mo 6o7ait MicTUTH y co0i peduiekcito aBTopa. JJonaTKoBO B YKpaiHCEKOMY
NepeKsIa/ii HasiBHI KOMeHTapi 1 HoTaTku barasi, B34Ti ynops/HUKaMU BUJABHHULITBA
Gallimard i3 #ioro pi3HOMaHITHHX YepHETOK, IOIEHHHKIB 1 30muTiB [ Bataille 1973].
Jlis ykpaiHChKOTo yMTaya BigiOpaHa JHIe YacTHHA IUX KOMEHTapiB — Ti, 110
MICTATH 3MiCTOBHI JJONOBHEHHSI KITFOUOBUX HOHATH «BHYTPILIHBOr0 JOCBIIY».

IIfomo 3MiCTOBHOTO, KOHIIENTYadbHOT'O acIEKTy Ifi€i poOOTH, METOIO
nepekiagada Oyno, mepim 3a Bce, BOyTyBaTH yKpalHChKHMH TekcT baras y
copMoBaHy MOHATTEBY TPAJUIII0 YKPATHCHKUX IepeknaaaiB. Xoda BapTo
BpaxoByBaTH ocoOucTicTh baras, sSkuil NpUHIUIOBO HE BIUCYBAaBCS y
€BPOTENCHKY (piocodChbKy TpamuIlito, y GppaHIy3bKy — 30KpeMa.

Ile Bupa3HO NMOMITHO y pa3i MOHATTS «angoissey, ke MoXHa Oyno ©
MePEKIIACTH 1 IK «Tyray, i Ik «TpUBOra». B 000X HasBHIX aHIIIMCHKUX MepeKIafax
[Boldt 1988; Kendall 2014] BUKOpHUCTOBYETHCS aHAIOT «anguishy, axoMmy
BIZITIOBIJAIOTh YKPATHCHKi IMOHATTS «TYTray, «MyKay, «CTPaXIaHHI», aJle XKOIHE
3 IKUX HE € JOCKOHAJIUM BiAMIOBITHUKOM aHi ()paHITy3bKOT0, aHI aHIIIIHCHKOTO
TepMiHiB. MU 3yMUHUIMCS Ha MOHSTTI «TPUBOTay», aJke caMe BOHO Haaae
MOXKJIMBICTB BITHcaTH baTtas B HasBHY eK3UCTEHIIIaNiCTCHKO-( CHOMEHOIOT I 9HY
Tpaaunito. Binomo, mo baraii 6yB 3Hafomuit 3 TBopamu «[IOHSTTS TPUBOTM
(«Begrebet Angesty) C. K’epkeropa, «Illo Take metadizuka» M. [aiinerepa, a
Takox i3 TBopuicTio JK.-I1. Caprpa, uust po6oTa «byrTs 1 Hilo» modaynsa cBiT B
oIuH pik i3 «BHyTpimmHiM mocBigom» batas (1943). Mu moxeMo po3ymiTi
«tpuBory» K’epkeropa, I'aiinerepa i Captpa six 6€300’€kTHY (Ha BiIMiHY Bif
cTpaxy). AHAJNOTiUYHO, «BHYTPIMIHIA nocBig» baras He Mae mocunaHHS Ha
TpaHCIEHJIEHIIiI0 — Hi 0 3HaHb, Hi 10 bora. e mocein mopokHewi, HOUI,
He3HaHHS. SIk 3a3Hauae nocnigHuk I Pycco, aHai3yioun KOHIENT TPHBOTH B
XyIOKHiX TBOpax barasi, «...cmepTs bora He € 03HaK0I0 6€3TypOOTHOTO aTeizmy,
HaBITaK{, BOHA BUSBIIE Ha HEOl HEMOIIMBHH 3aTIOBHUTH BaKyyM, 3aHYPIOIOYH
JIOAWHY B TPHUBOTY, po3puBatoun ii» [Rousseau 2015]. ¥ «BHyTpimHbEOMY
nocBifi» (1 B mpo3i, 1 B moe3ii) cam baraif wacto BuKopucToBYye MeTadopy
MOBYA3HOTO, MIOPOKHBOTO, 3HEO0XKECTBIEHOTO Heba, BiICYTHICTh BiIMOBII
SIKOTO CTAa€ MiAIPYHTSM JUIS PO3POCTAHHS TPHUBOTH: IO TOH OiK Mi3HAaHUX
MOXKJIMBOCTEH TPHUBOTa CTPIMKO OCEIAETHhCA y CipoMy HeOi, Haue YepHeIpb y
TEMPSIBi MOTHITI.

OxpiM ObOro, BUKOPUCTAHHS MOHATTS «angoisse» came y 3HaueHHI
«TPUBOTA» NMPHUTAMaHHE MCUXOAHATNITUYHIN Tpagunii. SIk 3a3HadeHO B
6iorpaciuanx HotaTKax baras, BiH IPOXOAMB Kypc IICHX0aHAIi3y i OyB 3HaOMUiA
13 IICX0aHATI THYHOIO TepMiHooriero [Bataille 1976: 459]. Takox BapTo 3ragar,
o0 OJHHUM i3 JDKepeJs, mo Majiu Oe3mocepenHildl BIUIMB HAa CTBOPEHHS
«BHYTpImHKOTO T0CBiAY», Oyna podora dpaHiry3skoro ncuxiarpa I1. XKane «Bin
TpuBOTH 10 ekcTasy» («De I’angoisse ? I’extase», 1927). ¥ cBoemy TBOpi XKane
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OTIMCYE CTaHM ONHI€T peNiriiHOl namieHTKH Ha iM st MaijieH, 1o epexoIuId Bijl
cTajil TPUBOTH (X04a, 1 «Tyray, 1 «MyKay, I «CTpaXIaHHD) IK BUIU PETirifHIX
MePeKXUBAaHb TYT TEX pPEIeBaHTHI) M0 cTanii ekcra3y [Janet 1926: 11-16].
OueBnaHo, baraii 6epe 3a ocHOBY ctaH narienTkn JKane i metapopuaHOTO
MTO3HAYCHHS 1 MOJATBIIIOT0 ONKCY BHYTPIIIHBOTO TOCBiMY. BiH crimpaeTscs Ha
cnenuGiYHNI ICUXOJOTIYHNIN CTaH PENiriHHOTO IepeXKuBaHH:, akuil XKane
aHaJi3yBaB K NCUXiaTp, MParHydd MOCHICHHS aHTHPENIriiiHoi HaykoBOi
HACTaHOBH, i OPIiBHIOE HOTO 31 CTaHAMH XPUCTHAHCHKHUX MICTHKIB (AHDKena 3
dominsito, Tepeza ABinbCchKa, cB. loaHH B XpecTa): «...)KUTTS B XPUCTHIHCTBI
3aCYMKYETHCS, aJie TPOTPECUBHI IO OCBAYYIOTH HOTO; XPUCTHSIHA OOMEKUITH
JKUTTS JI0 eKcTasy Tarpixa (e Oy1o MO3UTHBHE CTABIICHHS ), & IIPOTPEC 3arepeuye
€KCTa3 Ta IPiX, Ta OTOTOXKHIOE )KUTTA 3 IPOEKTOM, OCBSIIY€ IIPOEKT (POOOTY): B
CBITI IPOTPECY XKUTTI HIIIO 1HIIIE, SIK IO3BOJICHA TUTSUICTh, TpeOa JIUIe BU3HATH
MIPOEKT CEPHO3HOI0 CIPaBOIO (TPHUBOTA, SKY KUBIISATH HEMIACTSI, HEOOXiTHA
aBTOPHTETY, alle IyX 3aiiHATHH npoektom)». Hartomicts, batail Hamae msomy
cTany (iocoChKOTro 3HAYEHHS, BOTHOYAC KPUTHKYIOUH SIK PENIriiHy, TaK i
¢inocoderki HacTanoBu JlekapTa i [erens. YV nepeaMoBi 10 CBOET KHIKKHU BiH
3a3Havae: «JIyx pyXaeThcs JMBHUM CBITOM, B SIKOMY 00’ €/THaHi TPUBOTa i €KCTa3».

OxpiM [bOTO, MM OW XOTIiJH 3BEpHYTH yBary Ha HOHATTS «supplice»,
MepeKIaieHe K «MyKu». Lle MOHSTTS € TaKoX JOBOJI OaraTuM Ha KOHOTAIIIT:
mepeayciM HAeThes PO AOCBIT PO3in’aToro Xprcra B MOMEHT HOT0 KPUKY «Y
eli lama sabachtani» («zamo Mene Tu nokuryB?»). bataii 3BepTaeTscst 10 IbOro
610JTiffHOTO CIOXKETY 3 METOIO 1IFOCTPYBAaTH BHYTPILITHIN OCBIiT, ajie HE caMoro
XpucTa, a XpUCTHUSTHUHA, IO CIIOBHIOETHCS CTpaXkTaHHAM CIIacUTelIs, TIIECHIM
1 myxoBHNM. HaiiBHmoi cuim Take repexuBaHHs HaOyBae B TOM MOMEHT, KOJIH
cam Xpucroc Brpadace bora, Bipy, TpancienaentHe. L{e HaiBHIIMiA CTyIiHD MYKH,
caMme oro mMae mepexuTu cBaTHil uM ciata. Came ioro, Ha nmomisig baras,
nepekUBae KUTAEIb i3 hotorpadiit bopens i gac cTpaTH «Trcsva MIMaTOYKiB.
«Y myxoBHHX BipaBax Iraarist JIotiomi Ta posaymax loanna Bijg Xpecta MeauTanis
Ha XpecTi — 11e 3aci0, 3a TOITOMOT0I0 SIKOTO 5] pO3YMHSAETHCSA Y BHYTPIITHBOMY
nocsimi. Y “BryrpimHboMy nocBiai” Ty camy (QyHKIIIO BUKOHYE cepid
¢dotorpadiit — “OenTexxHnx KapTHHOK™ (images bouleversantes) — TopTyp
KHTalChKOTO ITapeBOMBII, siKi baraii moBro TpuMas y cede» [Poppenberg 2016:
143-144]. OTxe, mporiec CTpadeHHs, CYIIPOBODKYBAaHUH TIIIECHUM KaTyBaHHSIM
@X 10 €K3aJIbTOBAHOTO CTAaHy XKEPTBH — € OAWH CHIBHUU NPHUKIIAL
BHYTPIIIHBOTO JTOCBiNY, HaBeAeHni baraem. Jns Toro, mo6 ypaxyBaru BCi Iii
ACTIEKTH, MU 1 BUKOPHCTOBYEMO ITOHSATTS «MYKH, aJKe U YKpaiHCHKOTO YHTaqa
BOHO Ma€ peiriifHy KOHOTAIIIO OB’ I3aHOCTI TIIECHHUX Ta TyXOBHHUX CTPAKIaHb,
IIpeaMeT SKUX — 3HeBipa Ta ii momonanusa. Ot Tinmeku 1t baras 3HeBipa i €
KpaiHBOIO MEXEI0 TaKOTO TOCBiTY.
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Jlesiki BaykJINB1 MOHATTA TeKCTy baTast MM 3aNMUIININ TaTHHCBKUMU: TaK,
«communication» mepexiaaeHe sk «KOMyHikamis», a «discourse» — sk
«auckypey. g moHATTIM «aucKype» barait po3ymie CyTHICTB €BpONeichKOTo
¢inoco¢yBaHHs, IPOTH SKOTO BiH XOTiB OM TOBCTATH B TEKCTaxX PoOiT i3 «Summa
Atheologicay, i y «BHyTpiliHbOMY Z0OCBi/I» 30KpeMa: «3Halo, IO JIOCTATHBO
po30uTH AMCKYpC B 001, 1 OCh BiH €KCTa3, BiJl SIKOTO JIUIIE TUCKYPC BiIIiJIsIe
MEHe, eKCTas3, SIKHH 3paJKye AUCKYPCUBHA TyMKa, IIPOIOHYIOYH HOTO SK BUXi]
a0o0 sIK BIICYTHICTh BUXONY. be3cuiuist Bonae B MeHi (s maM’sITaro ), POTSHKHUM,
TPUBOXXHUM BHYTPIITHIM KPUKOM: Ii3HATH, HIYOT0 He 3HATWY. «KoMyHIKaIlisDy —
HaIpO4y[ BaXKIMBUI TEPMiH, BiH pyHHYe KOHLIEIIIiI0 BHYTPIiIIHBOTO JOCBIY SIK
BHYTPIiITHBOTO, OCKIJIBKU JKUTTS HE OOMEXKYEThCS UM HEBOJIATaHHUM
BHYTPIIIHIM IOTOKOM, II[0 PO3KOJIFOE MOBY Uepe3 HEOMHOPIAHICTE CiB: «bibie
HeMae aHi cy0’eKkTa, aHi 00°€KTa, Ta € “35F0Uuil IpoIoM” MiXK HUMH, 1 B ILOMY
IPOIOMi Cy0’€KT 1 00’ €KT pO3UMHEHI, € Iepexij, KOMYHIKallis, ajie He BiJ OJHOTO
JI0 1HIIOTO: 1 00uM, 1 iHwuil BTPATUIN OKpeMe icHyBaHHA. [IuTaHHs cy0’eKTa,
1oro BOJIA 3HATH CKACOBaHi: Cy0’€KTa TaM yKe HeMae, HOTo 3aluTaHHsA He MalOTh
OisTbIIIE aHi CEHCY, aHl 3aCaJHUYOr0 MPHHLIUITY.

Hwu3ka noHsITh, 10 € TAKOX TITMOOKO BKOPIHEHUMH B (hiT0CO(CHKHNA AUCKYPC:
«esprity (myx), «entendement» (po3yminHs), «intelligence» (po3ym), «savoir»
(3HaHH#), «connaissancey (mizHaHH:). batail BUKOPHCTOBYE iX, aje B OO TEKCTi
BKpail Ba)KHO 3HAWTH MOCITiIOBHICTh Ta METOAUYHICT 3aCTOCYBaHHS. 3 OTIISIAY
Ha 11, HAIlTM 3aBJIaHHSAM Oyl10 HaIaTH BXKe CTaJIHi, JOMOBICHUH EPEKJIa ITIX
MOHAThH, CIUPAIOYUCh Ha BIAMOBIAHI CTATTi y «CBPONEHCHKOMY CIOBHUKY
¢inocodiity. 30kpema, B crarti «Entendement» 4uTaeMo Ipo BCTaHOBJICHHS
TpauLii BAKOPUCTAHHS I[HOTO TEPMiHY SIK (PPAHITy3bKOTO aHAJIOTY JTATHHCHKOTO
«intellectus»: «Jlekapt, OTOTOXKHIOIOUH cogitatio He numie 3 entendement, a i
BOJTHOpA3 i3 mens, animus, intellectus iratio . ..BaaeTbCs 10 3arJIbHOMOIIHPEHOTO
PO3pI3HEHHS MK «CHpHHHATTIM entendement» i «miero Bomi» ... Binromi
entendement TIepeBaXXHO OB’ SI3YETHCS 3 JIOTiKOI0, HaOyBae TUCKYpCHBHOCTI
CBOIX MpOIERyYp, po3pi3Hse ictuHHe Ta xubHe» [Tyap 2011: 74-75]. baraii
CIHPAETHCA Ha KAPTE3iaHChKE «PO3yMIHHSDY 3 METOO BIIXUIIUTHUCS Bil HBOTO SIK
OCHOBH JUCKYPCHUBHOTO CYIKeHHS: «Jlisl 3ampoBakye misHaHe (BUpoOiIeHe),
TIOTIM PO3YMiHHSI, TIOB’SI3aHE 3 HEO, CITIBBITHOCUTH OJIMH 33 OJIHIM He-BUPOOJICH,
HEMi3HaHI €JICMEHTHU 3 Mi3HaHUMH. AJjie OakaHHS, MOe3is, CMiX HEBIUHHO
i AITOBXYIOTH KUTTS 31CKOB3HYTH B TPOTIIICKHOMY HAIIPSMKY, PyXalOdUCh Bif
MI3HAHOTO [0 Hemi3HaHOTo. ICHyBaHHS HAIpPHKIiHII BUABISLE CIIIMY IUIIMY
PO3YMIHHS i 0pa3y MOBHICTIO B Hel 3aHYPIOETHCS.

OxpeMO BapTO BHOKPEMUTH NOHATTEBY CIOIYKY IOHATH «ipse» Ta
«ipseit?». Skmio mepie Mu 3anumum 0e3 nepekiany, To APyre MepeKIIaiu sK
«CaMicTh»,CIIMPAIOYHCh HA YK€ HAasSBHY TPaIHIil0 TAaKOTO MEepeKIamay
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[Bacumsaenxo 2011: 429]. Y 3ramysaniit Hamu periensii Ha «BHyTpilHIA JOCBi D)
Captp HaBOANTH AYMKY, o baraif 3amo3udye meit TepMiH i3 nepexnaxy AHpi
Kop6ena nimenpkoro «Selbstheit» ["afinerepa, mo Bigobpaskae MOBEpHEHHS 10
cebe sIK OCHOBY IPOEKTY, SIK PeIeKCUBHUN CTOCYHOK, KOHCTUTYHOBAaHHUH Y
nepexuBaHHi [Sartre 1975: 202]. Cam baraii BUKOPHCTOBYE «caMiCThy JIHIIIE K
MIOXiZTHE BiJl «ipse», sIKe BiH 3iCTABIAE 3 «je» («51») y KOHTEKCTI IrereIbIHCHKOT
JIaJIeKTHKH MaHa 1 pada: «Moe “s” BTUTIOE TIOKipHY HUIICTB — HE Ti€0 MipoIo,
SIKOI0 BOHO € BOHO aOCypAHUM, HEIi3HaBaHUM ipse, ajie 4epe3 IBO3HAYHICTD
MiX OIWHUYHICTIO IIOTO ipse Ta YHIBEPCATBHICTIO pO3yMy». AJie foro MeTta —
3aikCcyBaTH MEPETBOPEHHS «ipsSe» Ha «CaMiCTh», MO POZUYHHSIETHCS B
eKCTaTHYHiH KOMyHiKamii gocBiny. Sk 3a3nadae gocnimauk I1. Broprep, TpuBora
MIEPETBOPIOETHCS HA pa/IiCHUN JOCBIT €KCTa3y caMe B MOMEHT, KOJIH «51» TOTOBE
cebe BTpaTuTH i 00epHYyTHCSA Ha «ipse» [Biirger 2002: 35].

3permroro, 3aBIaHHS BIHCATH YKpaiHChKWI nepeknan baras B cydacHy
TPaguIliio YKPaiHCBKUX MEpeKiIaiB 3axXifHNX (LTOCOPCHKUX TEKCTIB BapTO
BH3HATH YTOIIIYHMM. AKe cama ocooucticts baras ommpaeTscst Oynb-sKii
¢inocodcepkiit TpamuIii, HOro MICEMO — AaHTHIMCKYPCHBHE 1 IIOSTH30BaHE.
[Nepeknamady BayXKko po3Ii3HATH TepMiHH, 00, Xoua barait He mparne MUCIUTH
TEPMIHOJIOTIYHO: BiH BiIITOBXYETHCS Bif (h1I0COPCHKOI TepMiHOMIOTIi, aJie Iparae
3momatH ii. [IOHATTS 47151 HBOTO — YaCTHHA TUCKYPCY, AKUH BiH IMiJIa€ CyMHIBY SIK
YMOBY MOXJIHBOCTI H0cBixy. Y BiacHOMY TekcTi barail HeomHOpa3oBo
313HAETHCS Y TOMIUIKAX, HETOCKOHAIOCTI BUKOHAHHS CBOTO 3a{yMYy, 1 3pEIITO0
Y HEMOXJIMBOCTI 3aIyMiB SIK TaKMX. BinmoBimHO, i mepekmagadqy, i 9uTaqy
«BHYTPIIIHBOTO OCBiIY» BapTO 3MHUPHUTHUCS 13 CTHIIICTUKOIO PO3TPATH CIIB,
TepMiHiB, KOHOTAII X y I parti. Lle >keprBonprHecenns Oyno 3ailicaene bataem
HEOIHOPA30BO, 1 He OE3IIITFHO: a/Ke HOBE MOKOMIHHSA (isocodiB (cepern IKnux
XK. Boapisp XK. deppina, FO. Kpicrera Ta M. dyko) 3HAWIIUIO Y HLOMY JPKEPEIIO
JULSI HATXHEHHS.

«Myxwn» Baras, #oro mybnigHe caMOCTpa4eHHs 331 eKCTATHIHOTO
MIepeXUBaHHA, SKE BiH MaB HaJiI0 OMHCATH i JOCTIOUTH, HAOYIO 3HAYCHHS
CepeTHBOBIYHOI CTPATH IIOCEPE]] TUTOMT — HA3KA (PPaHITy3bKUX IHTEIEKTyalliB-
cyJacHUKIB (Tpynu croppeaiicTiB Ha domi 3 A. bperonom, I. Mapcens i,
Hacammepen, JK.-I1. Caprpa) 3ibpanacs moBkosa, o0 MOBUPSIIYBATHCH,
TTOTITY3YBaTH, ITOCIIBCTpaXxaath. Ta, HAaleBHO, 11e Oyi1o 0aTacBCHKUM 3aBIaHHIM
— KOMYHIKAITisl JOCBiTy, KOMYHIKaIlisl sIK HAHBUIIA IIHHICTH, HEXal 31 Hel
JIOBENIETHCS MEPSIKUTH CIIPABKHI MyKH BHYTPIITHBOTO TOCBiJTY.
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Eecenusa Byuvikuna
KOMMEHTAPHIAK YKPAUHCKOMY ITEPEBOY ITPOM3BE/IEHVST
JKOPKA BATASI <BHY TPEHHUM OIIBIT>»

Kommenmapuii nocesawen npobremamuxe nepesooda Ha YKpAuHCKUll A3bIK
npousgedenus «Buympeunuii onvimy uszgecmno2o @panyy3ckozo
unmennexmyana XX eéexa JKopoica Bamas. B pabome 0b03navena kopomxas
ucmopusa nyonuKayutl U pacuiuperuil npoussedeHus, Ymo cocmasisaem ons
nepesoouUKa OnpeoenenHyIo CIOHCHOCHb U HAYAIbHOE YC108uUe OJis HeNOTHO20
nepesooda npoussedeHus, Komopoe me 6vlio 0nyoIUKOBAHO 8 NOJHOM 00beMme
npu xcuznu aemopa. Taxoce 8 mekcme ocyujecmenen anaiu3 Kiroyegvlx
dunocogpckux mepmunos, nepesod KOMOPbHIX CONPOBOIHCOANCS
npoobIEMAMUYHOCIBIO. 8 YACMHOCMU, 10 MaKue NOHAMUSA, KAK «angoissey
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(mpeegoea), «supplice» (myxu), «communicationy (Kommynuxayus), discourse
(Ouckypc), «esprity (0yx), «entendementy (nonumanue), «intelligence» (ym),
«savoiry (3uauue), «connaissancey (nosmanue), «ipse» (ne nepegedeno) u
«ipseitéy (camocmy). AHMUOUCKYPCUSBHOCTL U NOEMU308AHHOCHb OMMeYeHbl
KaK Kiouesble Xapaxmepucmuxu nucoema bamas, umo maxaice cnocobcmeosano
VCIOXHCHEHUIO MAKOIL 3a0ayu, KaK nepesoo « BHympennezo onvima.
KuaroueBblie ciioBa: bamaii, Ouckypc, onvim, KOMMYHUKAYUSL, MYKU, CAMOCHID,
mpesoza.

Yevheniia Butsykina
COMMENTARY ON THE UKRAINIAN TRANSLATION OF “INNER
EXPERIENCE” BY GEORGES BATAILLE

The commentary is devoted to the Ukrainian translation of «Inner Experience»
work by Georges Bataille, the famous French intellectual of the twentieth
century. The paper outlines a short history of publications and extensions of
«Inner Experiencey, which is a certain difficulty for the translator and the
initial condition for incomplete translation of the work, which was not
published in full while its author was alive. The paper is devoted to analysis of
the key philosophical terms, the translation of which was problematic: in
particular, such concepts as «angoissey (anxiety), «supplice» (torment),
«communication» (communication), «discoursey (discourse), «esprity
(mind),» entendement (understanding), «intelligence» (intelligence), «savoiry
(knowledge), «connaissance» (knowledge), «ipse» (not translated) and
«ipseité» (self). The concept of «anguish» provides an opportunity to fit
Bataille into the existing existentialist-phenomenological tradition
(understanding «anguish» as the «anxiety», a key concept in Kierkegaard,
Heidegger and Sartre works). The concept of supplice is also rich in
connotations: it is primarily about the experience of the crucified Christ at the
moment of his cry «in eli lama sabachtani» («why have you forsaken me?»).
Bataille refers to this biblical story in ovder to illustrate the inner experience,
but not of Christ himself, but of the Christian, who is filled with the Savior's
suffering, both physical and spiritual.
Emphasis was placed on anti-discoursiveness and poeticism as key
characteristics of Bataille s writing, which also contributed to the complication
of such a task as the translation of the work «Inner Experiencey. It is stated
that both the translator and the reader of «Inner Experience» should come to
terms with the style of wasting words, terms, and connotations in this work.
This sacrifice was performed by Bataille repeatedly, and not aimlessly: after
all, a new generation of philosophers (among whom J. Baudrillard, J. Derrida,
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J. Kristeva and M. Foucault) found in him a source of inspiration.
Keywords: Bataille, discourse, experience, communication, torment, self,
anguish.
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